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Jingen, O

rontzl eta

Bitor deuna, zifiopak

Mindizalea zan Dukeltsen kaisafa. Bere
meko lufaldeak geitu ta aginteriko mu-
k zabaltze-amesak erabilan. Bere izena
ura luzatzeak kezkatzen eban gizona.
barako, jaungoiko aizunak bere alde
nai zituan eta eskeinte andiak eta jai
gtsuak  egiten eutsezan. Jaungoiko of-
lpzkutuak be jakin eta aztertu gurarik
M zan.
Wsterketa oneiterako orduko jaungoiko
sen eleiz-otsein bat izan oi eban bitaf-
» ;Bein batean otsein maltzuf gaiztoak
fnarazo eutson Jaungoikuak aspaldian
btzen eutsoen mukerkeriaren itufia bere
fefian egozan kistafak zirala; bere
encan ainbeste kistaf izateak asafatu
jala Jaungoikuak.
fa nun dabilen orain Dukeltsen kat-
Jaungoiko asafatuen adizkidetasuna
bandu nairik. Adizkiditasun ori lortze-
biderik onena zein? Kistafak su ta gaf
jilizea. Alan erabagi eban eta, agindu
iz batean, ordezko amofatuak aldé gus
banandu ta bialdu zituan. Ordezko
8 artean biotzgabienetakoa ta sabel
pdun izugafia Daken izan zan, Zara-
o jaurlea. Laguntzale galgafiz ingu-
san au be. Efupin izenduna zan la-
gale oneitako ‘bat. Gerona’tik ufean
alles’ko gastelua zan bere bizietxea.
Birai onetan Italia’tik Gerona'ra Cimela
bmste andiki bi joan ziran. Bingen eta
bolzi izendunak ziran; kistaf-ikastiaren
le biak, Efupin'en erasoengandik ige-
wfuneko aitzafte batean burua eskuta-
k goan ordun Pontzi gotzana, Aren-
jo eben gaste biak, Gotzanharen lagun
m etxean izan eben luzaroko ostatua.
oneik biak eta an arkitu eben Pon-
kn irakasle zan apaizgei bat, sinisme-
m aldezko lanetan alkaf sutu ta ado-
4 ziran. Josu-Kisto'ren sinismena al-
i bizia emotea zan euren guraririk
bna, Ofetarako Jaungoiko egiazkoaren
agirian autortu ta ango biztanleak
mataren  (ebangelioaren) irakatsietan
en asi ziran.
in aintzagafia egiten, benetan, Kisto'ren
jgudariok, Jardun onetzaz jakitun izan
kn, Efupin leoi amofatua baflo are-
! Bitof'en efuki-etxera joan zan biraoka
spiraka. Bitof bakafik egoan efuki
un, Otoiz-cgitera mendira urtenak zi-
Bingen eta Orontzi. Bafengo ,gofotoa
il ezifiilc oyu-egin eutson agintariak Bi-
hoacteari: “Nun dira zure lagun gaiz-
k2 Nun gorde dozuz gizatxaf oreik?
b, gizontxo, gaizkile ofeik idoroko
mnekoxe, jazarpen eta ofiaze ikara-
mak jasan bearko dozuzala,” Alegin
fak egin  zituan Bitof'ek agintariaren

asafea itzaltzeko. Bere lagun areik etzi-
rala gaizkileak esan eutson. Ez eutsoela
iflori gaitzik egiten. Otoi-egitera basora jo-
anak zirala ta abaf.

Iiriostiaf urten zan Efupin Bingen'en eta
Orontzi"ren bila. Eurenganutz mendi-gora
agintaria ikusi ebenean, eriotz-ordua eldu
yakelakoan, etsai amofatuaren atzaparpean
zutik  irauteko adore-eske ekin eutsoen
areik Jaungoikuari, Arin jasteko menditik
agindu eutsen Erupin'ek deadarka, ta on-
doratu yakozanean, batbatean jaurti eu-
tsen: “Josu-Kisto Jaungoikotzat autoftzen
daben gustiak nekepean jartzeko eskubide
osoa emon daust kaisafak. Indafera jo ba-
fio lez, gure Jaungoikuak onean gurkatze-
ko eskatzen dautzuet”.

Ao batez erantzun eutsoen biak: “Irudt
bategafiak bafio ez dira zuen jaungoikuak.
Guk agurtzen dogun Jaungoikua, bafiz,
zeruaren eta lufaren egilea da. A beste
Jaungoikuarik ez dogu onetsiko”.

Fz eban idoro jaurleak bidezko erantzu-
nik eta esan eutsen: “Gizon azkaf eta ja-
kintsutzat epaitu zaituet orain arte. Orain
oartu dot zuen ezjakin utsa. Gure kaisafak
aurkatzen dituan Jaungoikuak agurtzen ez-
pa'dozuez, eriotz gofia jasan beafean za-
rie”.

Ez eutsoen ezer erantzun zemai oni Bin-
cen'ek eta Orontzi'k. “Aukeratu egizue ar-
in hidea”—oyugiten dautse, azkenik, agin-
tariak. Lengo azalbenak bafiztatuz tinko
iraun eben, ofatio, Jaungoiko egiazkoaren
otsein hiak. Eta ezer ezin eikiala igafi eba-
nean arek, burua biai mozteko agindu eban,
Alan egin eben bere otsein sineste-gabeak.

Bitof deunak bildu ta etxeratu zittian
bien gorpuak eta gela batean ezkutaurik,
Pontzi  gotzafaren gurariari jafaiz, Italia
'ra eroateko gertu zituan, Lastef jakin
eban, ordea, agintariak Bitof'en asmoa ta
baitzeko ta bere aufera eroateko a agindu
ehan. Alegifiak egin zituan Bitof'en gogoa
aldatzeko, Zutik eta adoretsu jaurti eutson
onek ézetza aurpegira. Asafe biziak era-
ginda, Bitofi be burua ta besoak mozte-
ko asindu autsen otsefiai. Onelan i] zan
eta eriotzaren bitaftez zifiopatza irabazi
eban,

Kistafak bildu ta gorde eben Bitor'en
gorpua, eta Bingen eta Orontzi'renarekin
batean Ttalia'ra bialdu zituen bidez bide.
Burdi baten gafiean yoyazan Italia’ra bi-
dean. Alpe-mendietara iristean, bana, Ebre-
duno deritxon tokian idiak tink egin, eben
eta ‘alegifiak eginda be, oinkada bat ez an-
dik auferatu, jaungoikuak, egite onen bi-
taftez, bere naya argi-argi erakutsi ebala
-ta, toki arctan bertan aundikiro ilobiratu
zituen kistafak iru deunen gorpuak.

ogroiio‘ko
tuzkotarrei

ikin det izpafingijan irakufi-ta orko
Vasco,'ren askundia il onen It'an

oaldi idatzi zidan Iriafte’taf Joseba
kide onak nola bazkun bat irasten ari
Batzokija zabaltzeko, ta pozik irakufi
(ipaf ura ondo nekialako zelako pre-
n arkitzen zan uri-buru ori. Cndo ne-
gudaritzean ufte bete bertan igare
zanulako.
W-Bury ofetan, Euzkadi’ko muga er-
 dagualako, euzkotaf asko bizi dira,
iy ta euzko-usar apuf bat arkifuko
Batzoki bat izan ezian, asko ta asko
geldiro-geldiro afotzaletzen dira.
ra gudaritzera gaste asko juten dira
uiik, edo obekiyago esateko eraman
o dituzte, ba gauzak biaf bezela ba
\ez genukan defiofian gure Abefi'tik
o juiik, eta gudaritzara eramaten di-
0 gaste oyeri zaye biaf-biafekua Euz-
fitzokija, Euzko-Ltxia; bata, afotza-
13z ditezen, da bestia, an igarotzen du-
istiya etzazkien ain ifuna egin, efe-
\fa goxogo igaro dezaten. Au da gaf-
§ aundienekua zergaiik benetako abef-
fik nekez astuko du bere Abefija. Be-
fo abeftzalientzako bafia, bere Aberi-
kat eta berana eztan ikufin baten al-
e dau bitaftean eztago une atsegiiik,
 atsegifia etxera biuftu leikela esaten
fn unea, besterik ez. :
or izan gifanean, gure Euzko-Etxea
te adizkidearen etxia izaten zan. Bera
zintzua ba-zam, zer esanik ez be-
Ha etxekoandre jatofa. Bi alaba
ban neska liranak, ile-kifu muxugafi-
i Danok mintzatzen ziran edefki euz-
5 Ondorengo zeuzkan seme-alabaei ez-
lgin efez izango zayon euzkeraz ira-

itxe ba, “Euzkalduna” ostatuban gozo-
§ gifiuzen  gure naigabeak. Gudetxean

gifinzan txitxirivak urdalean egifen
gen ufatubak jatetxe ofetako etxekoan-
ik gertatzen zigun basi goxuak .osatzen
 Aruntz zan gure betiko joera. Poz-
gy batzoki befi ofen jan-edan gora
k bere gan utzi dituztela jakiteak.
ghua zan

fa orandik eztizubet azaldu zefk bul-
maun idazki au zuberi zuzentzera.

aro atatu det ofera eramaten dituz-
4 biaf biafekua dutela Euzko
inkija, afotzaletu eztitezen lagunduko
B ta ofko egotea atseginduko dizki-
W gaste oyentzako biafekua izanik
by liteke asko ta asko ezin saftu
| txindiyagaz ufi dabiltzalako, ta ez
ofelakorik gertatu biaf.

wiven bizikeria ba-dakizute zelako
fa dan, beragatik alegindu biaf zer-
siok gudari-mutil euzkotarei al-dir-
ak jartzen azke daukien as-
ertan igaro dezaten.

irivei  jafi dizazkiekezuten sasirik
i txindi-sasiva da, beste sasi as-
lmandik igaroko dira bafa txindi sa-
aufean gelditu egin biaf: Or jafi biaf
gte ba efeztasun geyenak.

potko ametsa Euzko-Batzokija, euz.
 bildu al-izateko toki bat izan zam,

kua

pztasun
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te “Hogar Vasco” izenakin zabaltzen de-
zuten batzokija “Hogar Antivasco” biurtn
ez dedin, zergatik ori bera gertatu da atze-
fiko bat-edo-batekin,

Amaitzeko, izpafingi on®n bitaftez zo-
sicn beruenak bazkun ori irasten alegindu
zeraten gustiol. Iriarte’taf Joseba ta bere
sendiari aguf mafekof bat, eta “Zeleta”
idazle vayo bezin abeftzale onari maiz
-maiz jnazteko pozik irakurtzen ditugulako

zure idazkiak, Aguf,
ARI GOTZON.

—————
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ERRIJETATIK

ERRENDERI‘TIK

IKURIN-ONESPENA ETA ASKUN-
DEAK,—Y!coibaf'’ko E. A. Blren ikufin
-onespena zala ta uri onetatik abertzale
taldetxo bat bertaratu ginan.

—Datozten bi igande abetan ere badago
nora juna. Legazpi'ra eta ilan 18'an danok
Tolosa’ra. Uri oneta beintzat ifiofk utz
egin beaf ez degu.

Uri au dezite ziur asko geyen eta on
~ona euzkeraz itz egiten dan uria banan bai
ezkefetik eta bai ezkubilik espafia zaleak
gayen.

Beaz efenderiafa il onen 18'an badakizu
nora jo Tolosa’ra.

ON-BIDE'N ANTZERKI-JAT IKUS-
GARIA.—Aspalditxo iragafita gendukan
antzefki-jaya il onen azkenaldea izango
degu On Bide aretoan,

Fgitarauan sartzen dira: Euzko-antzes
-lan bikafienetako bat.

Uri ontako txistulari ospatzuen erestal-
dia, poxpolifiak, ezpatadantzariak eta abar.

Ikusten dezutenez jaitxo bikafia degu
befiro. i

EUZKO-GASTETXU-BATZA ;NOIZ.
KO?—Orain ilabete batzuk izpafingi on-
etan idatzi nuben ezanaz beaf beafekoa
zala Efenteri’ko Euzko-Batza eratzea, Or-
aindik gai onctzaz ezer egin danik ez da-
kit. Eralkrrai ondo egin lezatekenak ba-
dira gure urian. ;Noiz afte jafaitu beaf
ote decu elkarte ori eratu gabe?

“ABERI,’RI OMENALDI BAT.—En-
{zun ta irakufi degunez Elgoibaf’ko idaz-
le askafa dan “Abefi,’ri euzkel-idazlien
artean omenalditxo bat egiteko asmoak di-
ra. Poz pczik artzen degu asmo au ata
eratzaleen deyzren zai gaude,

BESTE POZGARIA.—Eta au ez da txi.
kigoa. “El Dia,'ko Euzkal-Ofi'ko zuzen-
dari begikoa degun “Luzeaf” jauna osatu
omenda. Ez bada orain pizkor-pizkor eki-
ten diozun lanari “Euzkal-Ofia” eta ez
atala izan dedin,

ANDONIL

bizkun befi ofekin ba-daukazute nun
 fa danok afetaz zaindu biaf dezu-

Léase EUZRAII

FuazkoEs+ri

~-Jakintza

Publikatzera noya
erbi baten azifiuak,
belauntzetikan ditut
inpormazinuak;
ondo egin ezkero
esplikazinuak,
komerigaritzako
jai ze puntzifuak!

Erbi ori zebilen
beti pikardijan,
gabaz soloan jan-da
egunez mendijan;
lapuf abilen gisan
malizi andijan,
ifor ezin luzitu
beraren guardijan,

Bere gustoko gauza
gau ilunaz jan-da,
egunez gordetzen da
sasira juan da;
ankaz abila bafiz
afapatzen lan da,
komeriarik asko
arckin ixan da.

Erbi ofekin zauden
guriak koleran,
zergafik. au zebilen
askoren galeran;
lazoa jafi zayon
soloko saferan,
an afapatutzeko
Beren etoferam,

Erbi au etofi zan
lenengo garayan,
lazuan saftu eta
geldifu zitzayan;
auzoko bat zebilen
bariz atalayan
andikan ostu eta
ak eraman zian,

Aleluyak zituzten
etxera juatian,
danak gertatu ziran
iztilu batian;
nunbait ez ikusi len
erbirik atian,
lafi ziran segurw
jafi bifaftian,

Eguf bat saftu zioten
aboan kurioso,
Sokaz lotu ere bai
ta mutura tieso;
ankak estu ta umila
jafi zuten 030,
gero armarijuan
saftu zuten .preso,

- ——

Ankak eta mutufa
fotuta jartzean,
sosegatu ziraden
kontentu onian;
pentzatu zuten ala
jafi zuteniam,
efegalatutzeko
bijaramonian.

Oprezidu zloten
kabalero bati,
arekin adizkide
egitiagatik ;
poderosoa lagun
atsegin da beti,
ifioz ateratzeko
nezezidadetik,

Erbijaz afotuta
artu zuten gala,
bakarik efegalo
eskartxua zala;
gauza geyago ere
beafko zirala,
adizkide egiteko
gixon printzipala,

Efegalu orien
afaditugafi,
gl zan esnea bildu
eta ziran jafi;
auzotikan marmita
bazuten ekafi,
danak eramateko
kabaleruari.

Erbija zuten preso
ustez segurantzan,
andik ateratzean
andrea joan zan;
ankak libratu eta
bazebilen dantzan,
atea idikiko
zion esperantzam,

Atea idikita
jafi zutenian,
aguro saltatu zan
kontentu onian; °
leyotikan kanpora
lafifasunian,
pozik destiefua
kunplifu zuenian,
Partida egin zuen
ez aguf ta adio,
kontenplazifio bage
presa zan medio;
kartzela cre eztu
pagatu ondio,
urengo biajean
ekafiko dio,
Andrea zuten piskat
at zan sententzija
kabaleroenean
kentzeko bizija;
nunbat aren kausa zan
alan meresija,
bafia libratutzeko
ixandu grazija.
Erbija eraman nal
gixon ofegana,
gixarajua dago
jan. nai lukeana;
ura bafiz-igesi.
mendira juana
ayek ezin antxitu
ortan dago lana.
Basoko erbl eta
piztt jeneroak,
kastar gogofak dira
ankaz aguroak;
ezpadaude grilu ta
ate seguruak
begi argijak difuz
prisioneruak.

orzindikan erbija
ez difeke galduj
eiztari oberikan
uyek bafio ezpadu,
lengo parajietan
pasiatuko du.

Erbi af gofija zam
begijak lafijak,
huztana motza eta
luze belafijak;
egifen ditu salto
ikeragarijak,
etxaukak afapatzeik
atso elbafijak.

Txarijari bezela
halesta jafija,
igesi gotik bera;
jai aren lafijal
Ibar aldian bera
or da etofija
alaxen arapatit
tan gure erbija.

Juezak esan bage
egifia presua,
ilteko pentzatuta
zegoan gaxua;
etzuan erbi arck
egin lo gozua,
antxe pasatu zuan
gau trisle osua,

Eiztari gustijok nik
difut enkargatzen
ifiok orelakorik
badu afapatzen;
presenta ditezela ! t
aguro “Belauntzen™ )
egindako promesak
kunplitu ditezen.

Uafa—Bertzo oneik, Aldebarena’ko agu.
re bateri entzunikoak dira.
MARNARIKO.
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Tolosa‘ko Aberri-Etxea
‘ren zabalkundea

Abefi-Etxearen zabalkunde egunez, To-
losa’ko jai abefkoyak, urten burun gogora-
tzen diranetakoak izango dira. Orixe nai
lukete beintzat tolosafak. Eta itxuraz, iri-
txiko dute.

Batzorde guzik eraturik daude. Il da
bizi ari zaizkigu lan da lan. Berazubiko
jolas zelayoan izango dan jaya gertatzen
ari dana batez ere. jai aldi au izugafiene-
tan izugafiena izango da. 500 ezpatadan-
tzari eta eunka gorulari bafuti orlegian.
Kozkol-apustua ertzetan, Abesbatza sayoa..
Berebiziko kirol-jolasketa itz batean. Efo-
meriak ere bere berezigafik izango ditu,
Laistef jakingo ditugu auek ere.

Eleiz-jaya, gure Eleiz nagusi aipatuan.
Mokoroa jaunaren Meza aundia abesturik,
“Aitzol”, tolosafa, txonizlari,

Mitifia. befiz, Beotibaf’ko pelota-zelayean,
Zelai ontan bertan, berebiziko pelota par-
tidua, eguardian. Otoruntza ondoren... Au
guzia eskefiiko dizute tolosafak Euzkadi
guzitik etofiko zeraten abefkideoi.

Tolosa Abefiarentzat irabazi beaf degu,
Gaur, zatitxo bat bafio ez baita. Orexega-
tik gure deyaren bizitasun nabarmen au,

Abeftzaleak] Abefi-etxearen zabalkunde
jai egunean, Tolosa'ra!

Abeftzale! Gogoan aftu a] dezu ondo
eguna...? I onen emezortzigafenean..,

Zabalkunde batzofdea.

EMAKUMESI

No comprar muebles sin visitar los

MUEBLES GOICOECHEA

ARTECALLE, N.° 23. — BILBAO.
Se habla euzkera. -

F skertarrak eta

eskumetarrak

Len, bakaldun aldijan, ifion ziran bafa-
baskerijak egifen euskubezan emengo ba-
kal-zaliak; ' orain aldatu dabe ixena, bes-
terik ezer bez, eta len beste bafabaskeri
dagiskubez emengo espafia-zaliak, ;Zetar-
ako ixilik egon txatxukerijok ikusita? Ez,
ezkara ixilduko eta eztagijala uste ixan
ifiok be bilduftuta gagozala, Emen ba-dago
“txori-buru” bat, idazten egifen daun ba-
kotxean bere burutik urten ixan dira ede-
nez kutzaturiko wuste batzuk,” bere idazk:-
jetan bafabaskerija ta edena bafio besterik
agertzen ezta abeftzaliontzat, batez be gure
emakumientzat eta oindifio be asaftu da
bafabaskeri andijago egifeko katalandafak
erofi aldijan ;Gaxua!

Jaurlari bafija datofen bakotxian bere
buruba “martiri” agertzen dau, moz zer-
baiegaiik iau aundiren batzuk egiitikua ba-
tzen dau, incz zerbategallk lan aundiaren
batzuk egifikua ba'litz lez, eta gustija da
bere buruko amssak. Eta orain iztxu bi.
:Zer dalata jarduten dozu ofetariko zora-
kerijak idazten? ;Edo uste dozu jaurlari
‘baten babespian jafi ezkero edo zer esa-
teko ta idazteko eskubidia daukozula? ;Ala
uste dozu bilduf gareala, zeuri erantzuten?
Orain zara balientia, bafia Primo'ren aldi-
jan, ¢nun zifian? ;Nortzuk ziran orduban
espetxera eruan ziravak? Eta uste dozu
Primo'ren aldijan espetxera juatcko ado-
ria ixan ebenak, gaur altsalokista batzu-
kaifik bilduftuko dirala ?;Zef dausku gurt
“justicia”, “fraternidadea”, ta bafitxukeri.
ja darabilan bategafik? judas'en lan ber-
bera ba-dagixu, zeure buruba gora ervateko
bide gustijak onak dirala uste dozu eta
ifioz loftuko eztozun “entxupen” bat lor-
tutzeaten bestien goguak mindu, ixen ona

| lotu ta edonoz koitzaluriko idazkijak egi-

fen asaftuten zara. Uste ba-dozu zeuk nai
dozuna loftutzeko biderik egokijena orixe
dala, jafafu dagikezu, bafia entzun esakun
au: “txafto dabilenak azken onik ez”.

3 F!_'ta orain itz b!aﬁtz;jkmemenxo eskumataf
ati, ' K

Enua besteri ezer esaten, egifen dabiene
jardungo dautsegu bakafik, eta olaxe ika~-
siko dogu gustijok zelan jokatu, Yazorikua,
aldentuten zan; ikufaren astefenik ezin
kel-ikufa eguan, bafa ikufa zelan-edo-alan
aldentuten zan; ikufaren asterenik ezin
ehan atara, bafia beti itufira duan pitxafa
ausi egifen ei-da eta beti euzkel-ikufa ken-
tzen cbilena be jauzi egin zan. Emakume
abeftzale ori bixi dan etxia, beste emaku-
me baten etxia da, bafia emakume ori ezta

abeftzalia, efege-zalia ofek agintzen eu-
tsan bere neskamiari, abeftzale

m_ati-umn kentzeko, Beraz
beti elixan, eguncro jaupa entzuten, fgu-

DEUNEN

Bonipagi gotzain zifiopa deuna England’
eko Kirton'en jayo edo - zan, seireun
eta larogeigafen urtian ausa, Winfrid, edo
Winfridus eretxi leutsaen uguzketan, eta
ixen onetzaz ezaguna ixan zan andi egin
eta doistafai edasten juateko esku emon
leutsan II Gergori doipurubak aldatu leu-
tsanafte, Bonipagi'renaz ordezturik,

Mutikotxuy zala oindifio, lekaide ixateko
gogo ixan zan, bere gurasuenian lekaide
ezainbatzuk afoztu ta onien bixikera jaun-
gotijaz adoretuta. Gurasuzk, baia, eleutsa-
en laketu gura. Goiko Jaunak, bafiz, mu-
tikuaren guramena erazoteko, ateari gailz
latza bidaldu leutsan. Afeak gexuari Jaun
-Goikua'gandiko eritxirik, mutilari lekai-
detuteko baimema egin leutsan, Enkastrate
lekaidetxian aftu leban Ubclbanda lekai-
purubak: eta ikaskixunetarako mutil gaya
zala-ta, Nutsalling’era bidaldu, an ikaski-
xunak egin leditezantzat. Jakitun zofotza
urten zan, urten be, Bonipagi edo Win-
frid; eleftija, oleftija, itzoniztija, edestija
ta jakintzen ilkasi leuzan eta gero irakasle
urten zan. Buru-argija, jakintsuba ta
ekanduntsuba zala vaftu lebela nagusijak,
jaupaldu leben ogetamaf urtedun garerdiko
gixona zala.

Zihesmen-bakuai edasten goiko faunak
dei egifen leutsala-ta, Frisia'ra jun zan
saspiretn eta amaboskafen uftian; eleban,
bafa, edasteko efeztasunik ixan, eta zin-
gien donekundez eleban ziturik asko ekafi.
Atzera egin leban England'era, Nutsalling
‘eko lekaidetxera; eta emen, lekaipuruba
il-bafi zalarik, lekaipuru autetsi leben be-
ra. Gogain ixanafen, buruba makuftu biaf
ixan leban, eta lIckaipurutzea arftu. Urte
bi-buru, bafia, lekaipurutzea jerein leban;
eta Roma'ra jun zan, Doipurubagana, Doi-
purubari zingiai edasteko esku-eske. 1I
Gergori'k aftu leban mafakiro, eta Win-
frid ixena Bonipagi'renez aldaturik, Doi-
txefi'n edasteko eskubidiaz jun zan Rhin
-aldetara. Turinga'ko efijai edatsi leutsen
Josu-Kisto'tzaz zifietsi biafa. An kistaf
-ondaf-mondaftxubak aufkitu leuzan zin-
gekeriz nastabak: areik jafaiuten eta gai-
bituten egin leban lenengoz; gero, edatsi
ta edatsi, urte gitxi-buru Turinga osua
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nero jauna aftzen daun etxe-jaube onek
ikaskixun edefa emoten ixan dautso bere
neskamiari eta ofetarako elixara juan?
Ofetarako papafian, agirijan kuretzea era-
bili? Ofelako “lanak® zer dalata agindu
norbere menpekuei? Zeuk ezin egin?
{ Amaika ba-gabitzaz ludi onetan, fudas’en
bidetik, “kanpotik lastan eta bafutik sal-
du” egifen. Euzkel-ikufak kentzeko ez
agindu inori, zeuk egin eta zeuk ezin ba
-dozi egin geldi-geldi egon, Karolifie

Agife.
TXORI-EREKA.

BIXITZA

Astelena. Bonipagi deuna, zifiopea

kistaftu leban, Andik Frisia'ra jun zan
bafiro, lenago edasten galerazo leutsan Ra-
boda atxindarija i] zala jakinki. Bileborda,
Utrecht'eko gotzaiari itxasi yakan; eta
ity urte-hafu zertain oso a kistafdity le-
ban, Jaungixun etxiak eratzi, ta txadon
bafiz gustija beterik. Bileborda'k, bera
zafa zala-ta, gotzau lagun gura ixan le-
ban: Bonipagi'k bafia, eleutsan amof egin
zingiai edasteko azkiago ixateko gurari-
tsu. Hesse zertafiera jun zan, eta zingeta-
rik aneika kistafdiratu leuzan. Arendan
Gergori doipurubak dei egin leutsan; eta
gotzain gantzuturik, bafiro Dotxefi'rako
eskuz bidaldu leban, ifiun bafia gotzain
-aulkiz jezarteka, Hesse ta Turinga zer-
tafak jaungixunezko ondafetatik jafaiu
leuzan, Onetarako indarbide aundija emon
leutsan egin leban santzubak. Zingiak areitz
zaf andi lodija, TOR ixenekua, justuri
jaungixun jauresten leban, Eratzi leban
berak eta ofetara utsal-utsala zala eurck
jauresten leben jaungixuna erakutsi leu-
tsen,

Irugafenez jun zan Roma'ra’ saspireun
eta ogetamazoftzigafen urtian. Emen, Dol«
puru bafija, III Gergori zan; eta mata«
kiro ta agnufkiro abetaldu leban Doipurus
bak. Doipurubarekin Dotxefi'rako eragoze
penak azkaturik, atzera egin leban Do-
txefi'rap gongotzain eta Doipuru-ordezkari
eskuz. Etofi ona ta jun ara, zifiesmena
gero ta zabaldubago egiten leban; eta kise
taf bafijak ondo zainduteko, goterki bafi-
jak Salzhourg’en, Frisenga'n eta Regens-
burg'en irasi leuzan. Gero beste lay, Er-
furd’en, Turinga zertanan; DBuraburg’en,
Nesse'n; au geruagé Paderbon'era aldatu
zan; Eichstad’en, Bayern'erako; eta Wurz-
burg’en Franconi'rako, Gotzain batzarak
bildu, ta. gpoterki bafijotan lagi on eta zue
zenak imifii Jeuzan, ziflesmena zainduteko
ta egifien onak erazoteko.

Zakari doipurubak Mogunti-gotzafia ixen
tay leban, Dotxefi'n zifiesmena zabaldute-
ko eskubaz bafia. Eta Biliborda il zanian,
Utrecht goterkija, Mogunti'kua jerein bar=
ik, zaindutia leporatu leutsan. Au, lenens
goz, Oban laguntzaliaren bidez zaindu le-
ban; eta gero, Mogunti'kua jerefiik, berez,
Utrech'en bizi ta jezafirik. Pirtsifafak, zie
fiesmena itxirik,, atzera jaungixunetara jo
leben; Bonipagi'k adoretsu ekin leutsan ar.
etk bafiro kistafdiratutiari. Asko lan egin
leban, eta lagunik aunitz be kistaf-bideratu,
Eta Burda ibai-onduan, Dockum-alde, sen=
datza kistaf bafijai emoteko gertu, Oban
laguntzaliagaz eta jaunari ta kistaf askos
kaz batera erail leben pirtsifaf zingiak,
Gorpuba, edo ilotza, Mogunti'ra eruan le«
hen lenengoz, eta gero Pulda-lekeidetxian
10ftzi, berak, bixi zalarik irasifako lekais
detxian.

M. B. S,

imprenta. Papeleria
Articulos de esoritork

Larramendt, 19,
Teléfono, 11.900
DONOBTIA
LUIS ZATARAIN
MED!CO-DENTISTA

Hernani, 2., 1° -~ DONOSTIA

_W'———_
Dr. Antonio Echeto
Enfermedades de la infancia
Prim, 19. San Sebastian

e
Gran Garage Moderno

Reparaciones, suministres y accesorios
Calle Iparraguirre. Teléfono. 10-7-54
SAN SEBASTIAN

W

PONSOL, S.L.

Fundada en 1838
Sombreros y boinas
NARRICA, 4. DOROSTIA,

—— —

Ferreteria, cristaleria y loza

Echeverrfa Hermanos

calle de Urbleta, 10. Tl., 1-18-84
DONOSTIA

10.876

“A. BARANDIARAN

Toda clase de herramlentas y
maguinaria para talleres, minas
y obras
MAYOR, 5 -- DONUSTIA

Farmacia Carrasco

Easo, 8, y Principe, 48. Tl.,, 11.604
DONOSTIA
W

VIUDA DE IGNACIO ZUBASTI

Ropa blanca Ca miseris
Corseteria Kovedades corbateris

Urbista, 28. DONOSTIA. T 117-11
e — e

Taller meciinico de carpinteria
y ebanisteria

Bernardo Goenaga

Urbieta, 56. DONOSTIA. TI. 10-652

La Nueva Vienesa

PANADERIA DE LUJO
San Martin, 27. Donostia. T- 10.591

-2

LA VABCO — NAVARRA
8eguros, acoldentes, responsabili=
dad <lvll, Incendios
J. DEMDARIARENA
San Marcial, 26— Donostia,

MMugertza lgokiak

Zabaleta, 12 ta 14.
12-763 urut,— DONOSTIA
Onanak eta

SUCESORAS DE

CASA SUSPERREGU

MIGUEL LARRE

MEDICO - DENTISTA
Churruca, 14, primero, Te!4fauo, 15.362,
DONOSTIA

La Villa Mouriscot

JOSTUNA KUTXA
Especlalidad en guantes y velos
Urbieta, _13 — nouozﬂn _
Almacén de Vinos y Licores
HIJOS DE F. MARTINEZ

Narrica, 29. Puerto, 24 Despacho central:
Urbieta, 52, DONOSTIA. Teléf,, 10886,
e —

EN DONOSTIA
Telidos y medias

Casa Florencio

Churruca, 5

Manuel Kutz y Fchave

PIEL Y SECRETAS
Consulta: once a una y tres a seis
Idiaquez, 2, enlo. San Sebastidn

DROGUERIA MODERNA

Urruzano’tar Julene

Pefla y QGofi, 5, y Usandizaga, 7
Teléfono, 13.060, DONOSTIA

IGNACIO ARTECHE ARANMEBURU
Enformedades de la infancia. Pue=
riculturs
Lunes, miércoles y viernes. De tres a seis
General Echagiie, 15, entresuelo, T, 1-62-34

]

PAPELES PINTADOS

URRUZOLA

Garibay, 7. DONOSTIA., Tel. 10.324
SAT 3

DOCTOR BENITO PETSCHEN
Partos. Enfermedades de ia mujer,
Rayos X. Diatermia.

Prim, 17, entlo, T. 12761. Pe 3 a 3
San Scbastién

4

BAR RESTAURANT
CASA JOSE MAR.
Servicio a la carta. Platos clasicos del
pais, Fermin Calbetén, 38. Teléfono, 14643,

DONOSTIA :
e

BAR RESTAURANT
CASA VICTOR
Servicio a la carta y por cubiertos. Plato
del dia, especial de la Casa,
Pescaderia, 8. Teléf. 12080, DONOSTIA
- — ]

Dlaskoaga Hnos.

DROGUERIA — PERFUMERIA
Urbieta., 27. Tel. 16.530—Donocstia

Para articuios de ninos,
y fajas a medida

"MERKIENA®"

LEGAZPI, 1. -- DONOSTIA

ASCENSORES MUGUERZA

Gordoniz, §
411-496 teléfono.— BILBAQ
merkienak

= =

Aurrentzako sofiecko ta beste galrik
asko, Artille-ariak. Eskularruak.
Jostekogayak. Qaltzerdlak gorantzak
Pi y Margall, 27 (len Principe)x
12.648 urrutizkifia. == DON

oorses




